Con sistema de seguridad por muelle NON STOP el culti chisel sobrepasa los obstaculos y vuelve a la posicion de trabajo de
origen, manteniendo la profundidad de trabajo. No se requiere mantenimiento, ni en las sesiones de los brazos, ni de los discos.
Trabaja de un minimo de 15 cm. a un maximo de 30 cm. Dotado de rejas multifuncionales con deflectores laterales para airear
el suelo y chapas ligeramente en espiral (derecha/izquierda) para mezclar la tierra lateralmente, sin lanzarla ni hasta el bastidor,
ni hasta el tractor. Los discos niveladores, (plegables en los extremos para facilitar el transporte en carretera y/o el estaciona-
miento), llevan amortiguacion por muelle y angulo de ataque predefinido. Son regulables en profundidad, afinan y complementan
la labor de los brazos. Disponible en 3,00m, 3,50m. y 4,50m con plegado hidraulico horizontal y ancho transporte de 2,70m.
Comb cultivators equipped with NON STOP safety system overpass obstacles and automatically come back to work position
without depth width loosening. Any need of maintenance is required, nor in shanks or in discs sections. Working width is compre-
hended between 15 and 30 cm. They are equipped with multi-functional points with lateral deflectors to aerate the soil and spiral
flat surface (right/left) to turn soil. Ergonomic point makes no possible to throw soil neither towards the tractor, or the frame.
Leveling discs (folding at the bottom to reach transport or park position) are equipped with spring amortization and pre-defined
angle of attack. Discs are adjustable in width and complete shanks finition of soil. Comb cultivators are realized in 3,00m., 3,50m.,
and horizontal folding version of 4,50m., with 2,70m. of transport width.

Gréce a la sécurité NON STOP a ressort le cultivateur combinée dépasse les obstacles et reviens ensuite a son position de
travail d’origine tout en maintenant la profondeur de travail. Il ne demande pas d’entretien ou de maintenance. Pas non plus sur
les sections des dents ou des disques. La profondeur de travail est comprise entre le 15 cm. et le 30 cm. Dotée de socs multifonc-
tionnels avec déflecteurs latéraux pour éponger le sol et une surface plate en spirale (droite/gauche) pour tourner la terre latérale-

ment. Son ergonomie interdit lancer la terre vers le bati ou le tracteur. Les disques niveleurs, (repliables au bat pour le transport

ou le stationnement) sont dotés d’amortisseurs a ressort avec I'angle d'attaque prédéfini. Les disques sont réglables dans la pro-
fondeur et ils complétent la finition du travail des dents. Disponible en 3,00m., 3,50m., et 4,50m. avec répliage hydraulique hori- '[,Imaeanble KynbTuBaTopbl ocHalawTea cuctemoii NON STOP, koTopas nosBonsieT Npu Haesde Ha npenatcTBue
zontal de 2,70m. aBTOMaTU4eCKU Bo3BpallaTbe B pabouee nonoxeHne ¢ coxpaHeHueM pabouel rmybuHbl. CToOMkU ¢ pabounmn opraHamu u
Con sistema di sicurezza NON STOP il multi coltivatore supera gli ostacoli e torna alla posizione di lavoro d'origine, mantenendo AuckoBsble cekLymn He TpebyloT TexHnueckoro obenyxusanus. Mmybuna obpaboTku ot 15 Ao 30 cm. KynbTuBaTopbl KOMNEKTYIOTCA
la profondita di lavoro. Non richiede manutenzione né nella sezione delle ancore, né dei dischi. Lavora da un minimo di 15 cm. ad MynbTUdYHKLMOHANbHBIMM pabounMn opraHaMu ¢ oTBanamu KOTopble oTOpacbiBalOT 3eMIi0 B CTOPOHbI 6e3 nepemMelueHns
un massimo di 30 cm. Dotato di zappette multifunzione con deflettori laterali per aireare il suolo ed una superficie piana a spirale Bnepéa unn Hasaa. CTolku ¢ BbIpaBHUBAIOLUMU AMCKaMU CKIadblBalOTCA ANA TPAHCMOPTHOIO UMM CTOSAHOYHOTO MOMNOMKEHUS,
(destra/sinistra) per rivoltare la terra lateralmente, senza lanciarla né verso il telaio, né verso il trattore. | dischi livellatori komnnekTyloTca NpyA&MHHbIMKU amopTU3aTOPaMKU U 3apaHee yCTaHOBMEHHbIM YIMOM aTaku. [IMCK1 perynupytotcs no BbicoTe.
(ripiegabili alle estremita per il trasporto o lo stazionamento) sono dotati di ammortizzazione a molla con angolo d'attacco pre- “YnsenbHble kynbTuBaTOpPbI BbIMyckaoTes ¢ pabouel wupnHoi 3 1 3,5 M ¢ pukcnpoBaHHol pamoii n ¢ pabouelt WNpUHOW 4,5 m
definito. Sono regolabili in profondita ed affinano e completano il lavoro delle ancore. Disponibile in 3,00m., 3,50m., € 4,50m. con Ans cknagplBawoLeics BepcUn ¢ TPaHCMNOPTHON LIMPUHON 2,7 M.

ripiegamento idraulico orizzontale e larghezza di trasporto di 2,70m.

MODEL WORKING WIDTH TRANSPORT WIDTH TINES+DISCS SPACING FRAME DEPTH MAX. CLEARENCE | CATEGORY POWER |WEIGHT
MODELE LARGEUR TRAVAIL LARGEUR TRANSPORT | DENTS+DISQUES |[ESPACEMENT BATI PROFONDEUR MAX. | DEGAGEMENT | CATEGORIE | PUISSANCE | POIDS
MODELLO |LARGHEZZA LAVORO | LARGHEZZA TRASPORTO | ANCORE+DISCHI | DISTANZA TELAIO | PROFONDITA MAX. LUCE CATEGORIA | POTENZA | PESO
MODELO ANCHO LABOR ANCHO TRANSPORTE |BRAZOS+DISCOS| DISTANCIA | CHASIS |PROFUNDIDAD MAX. DESPEJE CATEGORIA | POTENCIA | PESO
MOIEJb PABOYAA LLUMPUHA | TPAHCIIOPTHAA LWWMPUHA | CTOEK+OUCKU |PACCTOAHVE | PAMA MAKC.IMMYBUHA MPOCBET |KNACC TAMM|MOLWHOCTb| MACCA
M. mm. N° mm. mm. mm. mm. HP/CV Kg.
mrke M. MM. WT. MM. MM. MM. MM. HP/CV Kr.
MCLTCF-300 3,00 3000 10+8 300 100x100x8 150 - 300 860 1 120-180 2350
MCLTCF-350 3,50 3500 12+8 300 100x100x8 150 - 300 860 1 140-220 2500
MCLTCH-450 450 2700 15+10 300 100x100x8 150 - 300 860 Il - 111 180-250 3500

HEREDEROS DE MANUEL GASCON S.L. sI RISERVA IL DIRITTO DI APPORTARE, SENZA PREAVVISO ALCUNO E SENZA PREGIUDICARNE L'UTILIZZO E LA FUNZIONALITA INIZIALI, TUTTE LE MODIFICHE CHE SI RITENGANO NECESSARIE AL MIGLIOR FUNZIONAMENTO DEI COMPONENTI E DELLE APPARECCHIATURE DA FORNIRE.




